
I am old, I Mn kloM i thaiMUawt mmI WMmtk an goM from in* i th« oomIi
of honour •h«U be no moro miao i I mb miMnkUo, I am bmt oa njr
crutch.

How avil WM tho lot allotud to Uvwaroh, tlM night ho wm brought forth !

Sorrow* without muI and no doliTaraaoo from hia burdan.

X.

And w« came to tha lale of Fiowera : thair braath mat u oat on tha r y.
Fur the Spring anci tha middla Summar aat aaoh oa tha lap of the breeze ;

Anil the red paaaion-Sowar to tha oliffa, iukI the dark-blue cleniatia, oinng,
And (tarr'd with a mji\iad bloaaom tha long oonvolvnlua hung ;

And the topmost apir* of the mountain waa liliaa in Itau of anow,
And the lihea lilia glasiara winded down, ntuninc ont below
Thrti' the tire of the tulip and poppv, the btaaa of goraa and the bluah
Of iiiilliona of roaaa tliat iprang without leaf or a tSom from the liuah

|
And the whole iale-aide flaahing down from tha ,<aak without ever a tree
8wepl like n torrent of genia from tha iky to tha blue of the lea ;

And we rull'd upon oapea of erocua and ranntad onr kith and our kin,
Anji wa wallowTl in bada of liliaa and chanted the triumph of Finn,
Till each like a golden image waa pollen 'd from head to taet
And each wa* aa dry aa a uriokat, with thirat in the middle-day heat.
Bloaaom and bloaaom, and promiae of bluaeom, but never a fruit I

And we hatad the Flowering lala, aa wa hatad the lale tliat waa mute.
And we tore up the flowers by the million and flung them in bight and faw,
And we left bvt a naked rook and in angor we aaiPd away.

TiMMraoN. The Voyagt <^f Jieuldmm.

XI.

' Beowulf, 11. 320331. B^wulf and hia companions, after a
parley with Hrothgar's mounted warden, who is stationed ou the
cliffs, leave the shore and march inland towards Heorot.

(The student will notice that the appearance of Anglo-Saxon is in
Urge measure that of a forwign language, owing to so much of its
vocabulary having been lost Modem Entjlish, judged by its vocabu-
Iwy as given in a dictionary and not by the repetition of common
words of Teutonic origin aa seen on the pape of an ordinary hook, is a
OlaMncal and not a Teutonic language. (8oe Max Miiller, Scimce of
Langiutife). A language, however, is not classified according to ito
vocabulary but according to its inflections, and the inflections of
Jftiglish are Teutonic
End-rime is by no means a prominent feature in Anglo-Saxon

poetry, but becomes more frequent towaids the close of the Anglo-
SJMcon period. A hue of Anglo-Saxon poetry consUts of two parts of

i;fr°?r?' f^>°?;,"°it«'l hy initial-rime, or, •• it is generally
caUed, aJhtewtion. The essential feature of Anglo-Saxon ?oet^kth^each half, ne contains two rhythmically accented sylkblel i^
therefore, two mebsuiea or feet. Alliteration is the use of (aUiScm^^ or (ft) mnriJa, or different vowels and diphthong- AIK?•i^ib confined to rhythmicaUy accented sylUbV butthe lastjteftmioaUy accented sylU le of *he line must not, with one exeep-

.?ri.*»ll?^
with any preceding rhythmically accented syUable,aiid

^e^SrtJfr M'"Jl;^"«'•'®«^
poetry with the first rhythmfeXPeCMted sylkMe of the seooBd Wf of flie Kw, wliieh Is tt strt^


